
 
 بروتوآول بشأن المتفجرات من مخلفات الحرب

  

 ،المتعاقدة الساميةإن الأطراف  

المشاآل الإنѧسانية الخطيѧرة التѧي تنѧشأ عقѧب النѧـزاع عѧن وجѧود المتفجѧرات مѧن                      تدرك إذ 
 مخلفات الحرب،

الاسѧتدراآية العامѧة لمرحلѧة مѧا بعѧد        الحاجة إلѧى إبѧرام بروتوآѧول بѧشأن التѧدابير             وإذ تعي  
 النـزاع بغية التقليل إلى الحد الأدنى من مخاطر وآثار المتفجرات من مخلفات الحرب،

 استعدادها للتطرق لتدابير وقائية عامة من خلال الممارسѧات الطوعيѧة الفѧضلى              وإذ تبدي  
ѧѧل إلѧѧذلك للتقليѧѧاد، وبѧѧة العتѧѧسين موثوقيѧѧي لتحѧѧق التقنѧѧي المرفѧѧددة فѧѧور المحѧѧن ظهѧѧى مѧѧد الأدنѧѧى الح

 المتفجرات من مخلفات الحرب،

 : على ما يليقد وافقت 
 

 1المادة 
  الأحكام العامة ونطاق الانطباق

امتثѧѧالاً لميثѧѧاق الأمѧѧم المتحѧѧدة وقواعѧѧد القѧѧانون الѧѧدولي للمنازعѧѧات المѧѧسلحة التѧѧي       - 1 
       ѧѧاة الالتزامѧѧى مراعѧѧسامية علѧѧدة الѧѧراف المتعاقѧѧق الأطѧѧا، توافѧѧق عليهѧѧذا   تنطبѧѧي هѧѧددة فѧѧات المح

البروتوآول منفردة وبالتعاون مع الأطراف المتعاقѧدة الأخѧرى بغيѧة التقليѧل إلѧى الحѧد الأدنѧى مѧن                    
 .مخاطر وآثار المتفجرات من مخلفات الحرب في الحالات التي تعقب النـزاع

ينطبѧѧق هѧѧذا البروتوآѧѧول علѧѧى المتفجѧѧرات مѧѧن مخلفѧѧات الحѧѧرب التѧѧي توجѧѧد فѧѧي        - 2 
 .لأطراف المتعاقدة السامية، بما فيها المياه الداخليةأراضي إقليم ا

ينطبق هذا البروتوآول على الحالات التي تنѧشأ عѧن المنازعѧات المѧشار إليهѧا فѧي                   - 3 
ديѧسمبر  / آѧانون الأول   21 من الاتفاقية فѧي صѧيغها المعدلѧة فѧي            1 من المادة    6 إلى   1الفقرات من   

2001. 

بروتوآول تنطبѧق علѧى المتفجѧرات مѧن مخلفѧات            من هذا ال   8  و 5  و 4  و 3المواد   - 4 
 مѧن المѧادة   5الحرب خلاف المتفجرات الموجودة من مخلفات الحرب آما ورد تعريفها في الفقرة   

 . من هذا البروتوآول2

97 der Beilagen XXIII. GP - Staatsvertrag - 03 arabischer Vertragstext (Normativer Teil) 1 von 14



-2- 
 
 

 
 2المادة 

  التعاريف
 لأغراض هذا البروتوآول، 

باسѧѧتثناء  العتѧѧاد التقليѧѧدي الѧѧذي يحتѧѧوي علѧѧى متفجѧѧرات، بالѧѧذخائر المتفجѧѧرةيقѧѧصد  - 1 
الألغѧѧام والأشѧѧراك وغيرهѧѧا مѧѧن النبѧѧائط المعرفѧѧة فѧѧي البروتوآѧѧول الثѧѧاني لهѧѧذه الاتفاقيѧѧة بѧѧصيغتها   

 .1996مايو / أيار3المعدلة في 

 ذخѧائر متفجѧرة تكѧون جѧاهزة للانفجѧار أو مѧزودة              بالذخائر غيѧر المنفجѧرة    ويقصد   - 2 
وربمѧا  . فعѧلاً فѧي نѧزاع مѧسلح       بصمام أو مسلحة أو معدة على نحѧو آخѧر للاسѧتخدام ثѧم اسѧتخدمت                 

سѧقطت وآѧان ينبغѧي أن تنفجѧر ولكنهѧا لѧم          أتكون هذه الذخائر قد أطلقѧت أو أُلقيѧت أو رُمѧي بهѧا أو                
 .تنفجر

 الѧذخائر المتفجѧرة التѧي لѧم تѧستخدم فѧي أثنѧاء        بالѧذخائر المتفجѧرة المتروآѧة    ويُقصد   - 3 
 ѧѧد خاضѧѧم تعѧѧسلح ولѧѧزاع مѧѧي نѧѧرف فѧѧا طѧѧا أو ألقاهѧѧسلح، وترآهѧѧزاع مѧѧذي نѧѧرف الѧѧسيطرة الطѧѧعة ل

والѧѧذخائر المتفجѧѧرة المتروآѧѧة قѧѧد تكѧѧون أو لا تكѧѧون جѧѧاهزة للانفجѧѧار أو مѧѧزودة  . ترآهѧѧا أو ألقاهѧѧا
 .بصمام أو مسلحة أو معدة بشكل آخر للاستخدام

 الذخائر غير المتفجرة والذخائر المتفجرة      بالمتفجرات من مخلفات الحرب   ويقصد   - 4 
 .المتروآة

 الѧѧѧذخائر غيѧѧѧر المتفجѧѧѧرة  رات الموجѧѧѧودة مѧѧѧن مخلفѧѧѧات الحѧѧѧرب  ويقѧѧѧصد بѧѧѧالمتفج  - 5 
والѧѧذخائر المتفجѧѧرة المتروآѧѧة التѧѧي آانѧѧت موجѧѧودة قبѧѧل بѧѧدء نفѧѧاذ هѧѧذا البروتوآѧѧول بالنѧѧسبة إلѧѧى       

 .الطرف السامي المتعاقد الذي توجد هذه المتفجرات في إقليمه
 

 3المادة 
  هاإزالة المتفجرات من مخلفات الحرب أو التخلص منها أو تدمير

يتحمѧѧѧل آѧѧѧل طѧѧѧرف مѧѧѧن الأطѧѧѧراف المتعاقѧѧѧدة الѧѧѧسامية يكѧѧѧون طرفѧѧѧاً فѧѧѧي نѧѧѧزاع         - 1 
المسؤوليات المبينة في هذه المادة فيمѧا يتعلѧق بجميѧع المتفجѧرات مѧن مخلفѧات الحѧرب فѧي الإقلѧيم            

وفي الحالات التي لا يمѧارس فيهѧا مѧستخدم الѧذخائر المتفجѧرة، التѧي أصѧبحت                . الخاضع لسيطرته 
ت الحرب، السيطرة على ذلك الإقليم، يتعين عليه أن يقѧوم حيثمѧا أمكنѧه ذلѧك،           متفجرات من مخلفا  
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بعد توقف أعمال القتѧال الفعليѧة بتقѧديم جملѧة أمѧور منهѧا المѧساعدة التقنيѧة أو الماليѧة أو الماديѧة أو                          
المساعدة في مجѧال المѧوارد البѧشرية، علѧى أسѧاس ثنѧائي أو عѧن طريѧق طѧرف ثالѧث مقبѧول مѧن                           

فيما يشمله منظومة الأمم المتحѧدة أو غيرهѧا مѧن المنظمѧات المعنيѧة بغيѧة تѧسهيل                   الطرفين، يشمل   
 .وضع علامات لتحديد المتفجرات من مخلفات الحرب وإزالتها أو التخلص منها أو تدميرها

وبعѧѧد توقѧѧف أعمѧѧال القتѧѧال الفعليѧѧة، يقѧѧوم فѧѧي أقѧѧرب وقѧѧت ممكѧѧن آѧѧل طѧѧرف مѧѧن       - 2 
 فѧي نѧزاع مѧسلح بوضѧع علامѧات لتحديѧد المتفجѧرات مѧن                 الأطراف المتعاقدة السامية يكون طرفѧاً     

مخلفات الحرب في الأقاليم المتأثرة بها التي تخضع لسيطرته ويزيل تلѧك المتفجѧرات أو يѧتخلص                 
 مѧѧن هѧѧذه المѧѧادة 3أمѧѧا المنѧѧاطق المتѧѧأثرة بهѧѧذه المتفجѧѧرات التѧѧي تقѧѧيَّم وفقѧѧاً للفقѧѧرة  . منهѧѧا أو يѧѧدمرها

الإنسان فهي مناطق تولى أولوية في عملية الإزالة أو الѧتخلص           باعتبارها تشكل خطراً جدياً على      
 .أو التدمير

وبعد توقف أعمال القتال، وفي أقرب وقت ممكن، يتخذ آѧل طѧرف مѧن الأطѧراف                  - 3 
المتعاقدة السامية الطرف في نزاع مسلح التدابير التالية في الأقاليم المتأثرة التي تخضع لسيطرته              

 :تي تشكلها المتفجرات من مخلفات الحرببغية الحد من المخاطر ال

 استقصاء وتقدير الخطر الذي تشكله المتفجرات من مخلفات الحرب؛ )أ( 

تقدير الاحتياجات وترتيبها حسب الأولوية وآذلك القدرة علѧى التطبيѧق فѧي مجѧال                )ب( 
 وضع علامات لتحديد المتفجرات وإزالتها أو التخلص منها أو تدميرها؛

ت لتحديد المتفجرات مѧن مخلفѧات الحѧرب وإزالتهѧا أو الѧتخلص منهѧا           وضع علاما  )ج( 
 أو تدميرها؛

 .اتخاذ خطوات لتعبئة الموارد للاضطلاع بهذه الأنشطة )د( 

عنѧѧѧد الاضѧѧѧطلاع بالأنѧѧѧشطة المѧѧѧذآورة آنفѧѧѧاً، تѧѧѧضع الأطѧѧѧراف المتعاقѧѧѧدة الѧѧѧسامية    - 4 
ا المعايير الدولية للأعمѧال المتعلقѧة       الأطراف في نزاع مسلح في اعتبارها المعايير الدولية بما فيه         

 .بالألغام

تتعѧѧاون الأطѧѧراف المتعاقѧѧدة الѧѧسامية، عنѧѧد الاقتѧѧضاء، فيمѧѧا بينهѧѧا ومѧѧع غيرهѧѧا مѧѧن   - 5 
الدول والمنظمات الإقليمية والدولية المعنية والمنظمات غير الحكومية، بѧشأن تقѧديمها، فѧي جملѧة             

مѧѧساعدة فѧѧي مجѧѧال المѧѧوارد البѧѧشرية، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك  أمѧѧور، المѧѧساعدة التقنيѧѧة والماليѧѧة والماديѧѧة وال 
 .القيام، في الظروف الملائمة، بتنفيذ عمليات مشترآة ضرورية للوفاء بمقتضيات هذه المادة
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 4المادة 

  تسجيل المعلومات وحفظها ونقلها
تقوم الأطراف المتعاقدة الѧسامية والأطѧراف فѧي نѧزاع مѧسلح إلѧى أبعѧد حѧدّ ممكѧن                      - 1 

 وحفѧѧظ المعلومѧѧات المتعلقѧѧة باسѧѧتعمال الѧѧذخائر المتفجѧѧرة أو الѧѧذخائر المتفجѧѧرة      وعملѧѧي بتѧѧسجيل 
المتروآة لتيسير وضع علامات لتحديد المتفجرات وإزالتها أو التخلص منها أو تدميرها بسرعة،             
والتوعية بمخاطرها وتوفير المعلومѧات ذات الѧصلة للطѧرف الѧذي يѧسيطر علѧى الإقلѧيم وللѧسكان                    

 .المدنيين فيه

الأطراف المتعاقدة السامية والأطراف فѧي نѧزاع مѧسلح التѧي اسѧتخدمت أو ترآѧت                  - 2 
ذخѧѧائر متفجѧѧرة ربمѧѧا أصѧѧبحت متفجѧѧرات مѧѧن مخلفѧѧات الحѧѧرب، تقѧѧوم بعѧѧد توقѧѧف أعمѧѧال القتѧѧال       
الفعليѧѧة، ودون تѧѧأخير وقѧѧدر الإمكѧѧان مѧѧن الناحيѧѧة العمليѧѧة ورهنѧѧاً بمѧѧصالحها الأمنيѧѧة المѧѧشروعة،    

طرف أو الأطراف التي تسيطر على المنطقة المتأثرة، على أساس ثنѧائي           بإتاحة هذه المعلومات لل   
أو من خلال طرف ثالث مقبѧول مѧن الطѧرفين ويѧشمل فيمѧا يѧشمله الأمѧم المتحѧدة، أو عنѧد الطلѧب                          
المنظمات المعنية الأخرى التي يكون الطرف مقدم المعلومات مقتنعاً بهѧا سѧوف تѧضطلع بأعمѧال                 

ت لتحديد المتفجѧرات مѧن مخلفѧات الحѧرب فѧي المنطقѧة المتѧأثرة                التوعية بالمخاطر ووضع علاما   
 .وإزالة هذه المتفجرات أو التخلص منها أو تدميرها

يتعين على الأطراف المتعاقدة السامية أن تراعي الجزء الأول من المرفѧق التقنѧي                - 3 
 .لهذا البروتوآول لدى تسجيلها لهذه المعلومات وحفظها ونقلها

 
 5المادة 

 ات الأخرى المتعلقة بحماية السكان المدنيين والمدنيين من الأفراد والأشياءالتحوط
  الخاصة بالمدنيين من تأثيرات المتفجرات من مخلفات الحرب

تتخѧѧذ الأطѧѧراف المتعاقѧѧدة الѧѧسامية والأطѧѧراف فѧѧي نѧѧزاع مѧѧسلح آافѧѧة التحوطѧѧات       - 1 
 مخلفѧات الحѧرب لتѧوفير الحمايѧة         الممكنة في الإقليم الخاضع لسيطرتها والمتѧأثر بѧالمتفجرات مѧن          

من مخاطر وآثار المتفجرات من مخلفات الحرب للسكان المدنيين والمدنيين من الأفراد والأشѧياء          
والتحوطات الممكنة هѧي التحوطѧات القابلѧة للتطبيѧق أو الممكنѧة عمليѧاً، والتѧي                 . الخاصة بالمدنيين 

. يهѧا الاعتبѧارات الإنѧسانية والعѧسكرية    تأخذ في الاعتبار جميѧع الظѧروف الѧسائدة فѧي حينѧه، بمѧا ف              
وقѧѧد تѧѧشمل هѧѧذه التحوطѧѧات التحѧѧذيرات وتوعيѧѧة الѧѧسكان المѧѧدنيين بالمخѧѧاطر ووضѧѧع العلامѧѧات        
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 الجѧزء   والتسييج ورصد المنطقة المتأثرة بالمتفجرات من مخلفات الحرب، على النحو المبѧين فѧي             
 .الثاني من المرفق التقني

 
 6المادة 

  عثات والمنظمات الإنسانية من آثار المتفجرات من مخلفات الحربأحكام تتعلق بحماية الب
 :آل طرف من الأطراف المتعاقدة السامية والطرف في نزاع مسلح - 1 

يوفر الحماية، قدر المѧستطاع، مѧن آثѧار المتفجѧرات مѧن مخلفѧات الحѧرب للبعثѧات                   )أ( 
    ѧѧة التѧѧي المنطقѧѧل فѧѧوف تعمѧѧي سѧѧة أو التѧѧسانية العاملѧѧات الإنѧѧرف  والمنظمѧѧسيطرة الطѧѧضع لѧѧي تخ
 المتعاقد السامي أو الطرف في نزاع مسلح، وبموافقة ذلك الطرف؛

يوفر عند الطلب من قبل تلك البعثات أو المنظمات الإنسانية، وقدر المستطاع مѧن               )ب( 
الناحية العملية، معلومات عن مواقѧع جميѧع المتفجѧرات مѧن مخلفѧات الحѧرب التѧي يعلѧم بوجودهѧا                   

  ستعمل أو تعمل فيها فعلاً المنظمة أو البعثة الإنسانية التي طلبت المعلومات؛في المنطقة التي

أحكام هذه المادة لا تمѧس القѧانون الإنѧساني الѧدولي القѧائم، أو غيѧره مѧن الѧصكوك                       - 2 
الدولية المنطبقة، أو القرارات الصادرة عن مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة، والتѧي تѧنص علѧى                 

 . من الحمايةتوفير قدر أآبر

 
 

 7المادة 
  المساعدة المقدمة فيما يتعلق بالمتفجرات الموجودة من مخلفات الحرب

يحق لكѧل طѧرف مѧن الأطѧراف المتعاقѧدة الѧسامية طلѧب المѧساعدة وتلقيهѧا، حيثمѧا                      - 1 
آان ذلك مناسباً، من طرف آخر من الأطراف المتعاقدة السامية ومن الѧدول غيѧر الأطѧراف ومѧن          

المؤسسات الدولية، فѧي التعامѧل مѧع المѧشاآل التѧي تثيرهѧا المتفجѧرات الموجѧودة مѧن                    المنظمات و 
 .مخلفات الحرب

ويقوم آل طرف من الأطراف المتعاقѧدة الѧسامية قѧادر علѧى ذلѧك بتقѧديم المѧساعدة                    - 2 
في معالجѧة المѧشاآل التѧي تمثلهѧا المتفجѧرات الموجѧودة مѧن مخلفѧات الحѧرب، حѧسبما يكѧون ذلѧك                         

وتضع الأطراف المتعاقدة السامية في اعتبارها، لدى قيامهѧا  . كناً من الناحية العملية ضرورياً ومم 
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بѧѧذلك، الأهѧѧداف الإنѧѧسانية لهѧѧذا البروتوآѧѧول وآѧѧذلك المعѧѧايير الدوليѧѧة بمѧѧا فيهѧѧا المعѧѧايير الدوليѧѧة       
 .للأعمال المتعلقة بالألغام

 
 8المادة 

  التعاون والمساعدة
تعاقѧѧدة الѧѧسامية قѧѧادر علѧѧى ذلѧѧك، المѧѧساعدة فѧѧي   يقѧѧدم آѧѧل طѧѧرف مѧѧن الأطѧѧراف الم  - 1 

مجѧѧال وضѧѧع العلامѧѧات وإزالѧѧة المتفجѧѧرات مѧѧن مخلفѧѧات الحѧѧرب أو الѧѧتخلص منهѧѧا أو تѧѧدميرها        
وتوعية السكان المدنيين بالمخاطر وما يتصل بذلك مѧن أنѧشطة، مѧن خѧلال جهѧات منهѧا منظومѧة                     

ة أو الوطنية المعنية أو لجنة الѧصليب        الأمم المتحدة أو المنظمات أو المؤسسات الدولية أو الإقليمي        
الأحمѧѧѧر الدوليѧѧѧة أو جمعيѧѧѧات الѧѧѧصليب الأحمѧѧѧر والهѧѧѧلال الأحمѧѧѧر الوطنيѧѧѧة واتحادهѧѧѧا الѧѧѧدولي أو  

 .المنظمات غير الحكومية أو على أساس ثنائي

ويقدم آل طرف من الأطѧراف المتعاقѧدة الѧسامية القѧادرة علѧى ذلѧك المѧساعدة مѧن                     - 2 
ات مѧѧن مخلفѧѧات الحѧѧرب وإعѧѧادة تѧѧأهيلهم وإعѧѧادة إدمѧѧاجهم اجتماعيѧѧاً  أجѧѧل رعايѧѧة ضѧѧحايا المتفجѧѧر

ويجѧѧѧوز تقѧѧѧديم هѧѧѧذه المѧѧѧساعدة مѧѧѧن خѧѧѧلال جهѧѧѧات منهѧѧѧا منظومѧѧѧة الأمѧѧѧم المتحѧѧѧدة، أو . واقتѧѧѧصادياً
المنظمات أو المؤسسات الدولية أو الإقليمية أو الوطنية المعنية، أو لجنة الصليب الأحمѧر الدوليѧة                

الهѧѧلال الأحمѧѧر الوطنيѧѧة واتحادهѧѧا الѧѧدولي، أو المنظمѧѧات غيѧѧر       أو جمعيѧѧات الѧѧصليب الأحمѧѧر و  
 .الحكومية، أو على أساس ثنائي

ويѧѧساهم آѧѧل طѧѧرف مѧѧن الأطѧѧراف المتعاقѧѧدة الѧѧسامية لديѧѧه القѧѧدرة علѧѧى ذلѧѧك، فѧѧي      - 3 
الصناديق الاستئمانية المنشأة في إطار منظومة الأمم المتحѧدة، فѧضلاً عѧن الѧصناديق الاسѧتئمانية                 

 .الصلة، لتيسير تقديم المساعدة بموجب هذا البروتوآولالأخرى ذات 

ويحق لكل طرف من الأطѧراف المتعاقѧدة الѧسامية المѧشارآة فѧي أقѧصى مѧا يمكѧن                     - 4 
مѧѧن تبѧѧادل المعѧѧدات والمѧѧواد والمعلومѧѧات العلميѧѧة والتكنولوجيѧѧة اللازمѧѧة لتنفيѧѧذ هѧѧذا البروتوآѧѧول،  

د الأطѧѧراف المتعاقѧѧدة الѧѧسامية بتيѧѧسير عمليѧѧات وتتعهѧѧ. باسѧѧتثناء التكنولوجيѧѧات المتѧѧصلة بالأسѧѧلحة
لهѧا علѧى تѧوفير معѧدات التطهيѧر      التبادل هذه وفقاً لتشريعاتها الوطنية، ولا تفرض قيѧوداً لا داعѧي           

 .يتصل بها من معلومات تكنولوجية للأغراض الإنسانية وما

 ويتعهѧѧد آѧѧل طѧѧرف مѧѧن الأطѧѧراف المتعاقѧѧدة الѧѧسامية بتѧѧوفير المعلومѧѧات لقواعѧѧد        - 5 
البيانات ذات الصلة المنشأة في إطار منظومة الأمم المتحدة للأعمѧال المتعلقѧة بالألغѧام، ولا سѧيما                  
المعلومات المتعلقة بمختلف وسائل وتكنولوجيات إزالة المتفجرات من مخلفات الحرب، أو قѧوائم             
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جѧѧرات مѧѧن أسѧѧماء الخبѧѧراء أو آѧѧالات تقѧѧديم الخبѧѧرة أو مراآѧѧز الاتѧѧصال الوطنيѧѧة بѧѧشأن إزالѧѧة المتف
مخلفѧѧات الحѧѧرب، والقيѧѧام، علѧѧى أسѧѧاس طѧѧوعي، بتѧѧوفير المعلومѧѧات التقنيѧѧة عѧѧن أنѧѧواع الѧѧذخائر       

 .المتفجرة ذات الصلة

ويجوز للأطراف المتعاقدة السامية أن تقѧدم إلѧى الأمѧم المتحѧدة أو إلѧى غيرهѧا مѧن                     - 6 
جѧوز تقѧديم هѧذه      وي. الهيئات المختصة أو إلى دول أخرى طلبات مدعومة بالمعلومات ذات الѧصلة           

الطلبات إلى الأمين العام للأمم المتحدة، الذي يحيلها إلى جميѧع الأطѧراف المتعاقѧدة الѧسامية وإلѧى       
 .المنظمات الدولية والمنظمات غير الحكومية ذات الصلة

ويجوز للأمين العام للأمم المتحدة، في حالѧة الطلبѧات المقدمѧة إلѧى الأمѧم المتحѧدة،              - 7 
الموارد المتاحة لـه، الخطوات الملائمѧة لتقيѧيم الوضѧع وأن يوصѧي، بالتعѧاون            أن يتخذ، في حدود     

ي المقѧدم للطلѧب وغيѧره مѧن الأطѧراف المتعاقѧدة الѧسامية التѧي تترتѧب                   مع الطѧرف المتعاقѧد الѧسام      
ويجѧوز للأمѧين   .  أعѧلاه، بتقѧديم المѧساعدة الملائمѧة    3عليها مسؤولية على النحو المبѧين فѧي المѧادة     

العام أيضاً أن يقدم إلى الأطراف المتعاقدة السامية تقريراً عن أي تقييم آهذا وعѧن نѧوع المѧساعدة               
ها، بما في ذلك المساهمات التي يمكѧن تقѧديمها مѧن الѧصناديق الاسѧتئمانية المنѧشأة                  المطلوبة ونطاق 

 .في إطار منظومة الأمم المتحدة
 

 9المادة 
  التدابير الوقائية العامة

مراعѧѧاة لمختلѧѧف الحѧѧالات والقѧѧدرات يѧѧُشجع آѧѧل طѧѧرف مѧѧن الأطѧѧراف المتعاقѧѧدة       - 1 
 تقليل ظهور متفجرات من مخلفѧات الحѧرب إلѧى           السامية على اتخاذ تدابير وقائية عامة ترمي إلى       

الحد الأدنѧى، بمѧا فيهѧا، علѧى سѧبيل الѧشمول لا الحѧصر، تلѧك المѧشار إليهѧا فѧي الجѧزء الثالѧث مѧن                        
 .المرفق التقني

ويجوز لكل طرف من الأطراف المتعاقدة السامية أن يقѧوم، علѧى أسѧاس طѧوعي،                 - 2 
لى تعزيز وإرسѧاء أفѧضل الممارسѧات فيمѧا يتعلѧق            بتبادل المعلومات ذات الصلة بالجهود الرامية إ      

 . من هذه المادة1بالفقرة 

 

 
 

 10المادة 
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  المشاورات بين الأطراف المتعاقدة السامية
تتعهد الأطراف المتعاقدة السامية بالتشاور والتعاون فيما بينها بشأن آافة المѧسائل             - 1 

ؤتمر للأطѧراف المتعاقѧدة الѧسامية بموافقѧة         ولهذا الغرض، يعقد مѧ    . المتعلقة بتنفيذ هذا البروتوآول   
 .أغلبية الأطراف، على ألا يقل العدد عن ثمانية عشر طرفاً من الأطراف المتعاقدة السامية

 :وتشمل أعمال مؤتمرات الأطراف المتعاقدة السامية ما يلي - 2 

 استعراض حالة هذا البروتوآول وتنفيذه؛ )أ( 

تنفيذ هذا البروتوآѧول علѧى الѧصعيد الѧوطني، بمѧا فѧي              النظر في المسائل المتعلقة ب     )ب( 
 ذلك تقديم تقارير وطنية على أساس سنوي؛

 .التحضير لمؤتمرات الاستعراض )ج( 

وتتحمل الأطراف المتعاقدة السامية والѧدول غيѧر الأطѧراف المѧشارآة فѧي مѧؤتمر                 - 3 
لمقѧѧررة فѧѧي الأمѧѧم المتحѧѧدة الأطѧѧراف المتعاقѧѧدة الѧѧسامية تكѧѧاليف المѧѧؤتمر، وفقѧѧاً لجѧѧدول الأنѧѧصبة ا 

 .معدلاً بحسب الاقتضاء
 

 11المادة 
  الامتثال

يطلب آل طرف من الأطراف المتعاقدة الѧسامية قيѧام قواتѧه المѧسلحة ووآالاتѧه أو                  - 1 
إداراته المعنية بإصدار تعليمات عسكرية وإجراءات تنفيذية مناسبة وتلقѧي أفѧراده تѧدريباً يتناسѧب              

 .هذا البروتوآولوالأحكام ذات الصلة في 

وتتعهѧد الأطѧѧراف المتعاقѧѧدة الѧسامية بѧѧأن تتѧѧشاور وتتعѧѧاون فيمѧا بينهѧѧا علѧѧى أسѧѧاس     - 2 
ثنائي أو عن طريق الأمين العام للأمم المتحدة أو من خلال الإجراءات الدولية المناسبة الأخѧرى،   

 .امن أجل حل أي مشاآل قد تنشأ فيما يتعلق بتفسير أحكام هذا البروتوآول وتطبيقه
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 المرفق التقني

يضم هذا المرفق التقني أفضل الممارسات المقترحѧة لتحقيѧق الأهѧداف الѧواردة فѧي المѧواد         
وتتولى الأطراف المتعاقدة السامية تنفيذ هѧذا المرفѧق التقنѧي علѧى             .  من هذا البروتوآول   9 و 5 و 4

 .أساس طوعي

 تسجيل المعلومات عن الذخائر غير المتفجرة والذخائر - 1
 المتروآة، وتخزين هذه المعلومات وإتاحتها       

فيمѧѧا يتعلѧѧق بالѧѧذخائر التѧѧي يحتمѧѧل أنهѧѧا أصѧѧبحت ذخѧѧائر غيѧѧر  : تѧѧسجيل المعلومѧѧات )أ( 
 :متفجرة، ينبغي للدولة أن تسعى إلى تسجيل المعلومات التالية بأقصى قدر ممكن من الدقة

 تحديد المناطق المستهدفة باستخدام الذخائر المتفجرة؛ ‘1’ 

العѧѧدد التقريبѧѧي للѧѧذخائر المتفجѧѧرة المѧѧستخدمة فѧѧي المنѧѧاطق الѧѧواردة فѧѧي الفقѧѧرة            ‘2’ 
 ؛‘1’الفرعية 

 نوع وطبيعة الذخائر المتفجرة المستخدمة في المناطق الواردة فѧي الفقѧرة الفرعيѧة          ‘3’ 
 ؛‘1’

 .الموقع العام للذخائر غير المتفجرة المعروفة والمحتملة ‘4’ 

تѧرك ذخѧائر متفجѧرة فѧي أثنѧاء سѧير العمليѧات، ينبغѧي لهѧا أن                 وحيثما تضطر دولة مѧا إلѧى         
 :تسعى إلى ترك هذه الذخائر على نحو آمن ومأمون وتسجيل المعلومات عنها آما يلي

 موقع الذخائر المتروآة؛ ‘5’ 

 الكمية التقريبية للذخائر المتروآة في آل موقع محدد؛ ‘6’ 

 .أنواع الذخائر المتروآة في آل موقع محدد ‘7’ 

أن تخѧزن   ) أ(ينبغي لأي دولة قد سجلت معلومات وفقѧاً للفقѧرة           : تخزين المعلومات  )ب( 
 ).ج(هذه المعلومات بطريقة تسمح باستعادتها وإتاحتها لاحقاً وفقاً للفقرة 

) أ(لا بѧѧد لأي دولѧѧة تѧѧسجل وتخѧѧزن المعلومѧѧات وفقѧѧاً للفقѧѧرتين    : إتاحѧѧة المعلومѧѧات )ج( 
ع مراعѧѧاة مѧѧصالحها الأمنيѧѧة ومѧѧا يترتѧѧب علѧѧى الدولѧѧة المقدمѧѧة  أن تتѧѧيح هѧѧذه المعلومѧѧات، مѧѧ) ب(و

 :للمعلومات من التزامات أخرى، وذلك وفقاً للأحكام التالية
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 :المضمون ‘1’ 

 :ينبغي أن تتضمن المعلومات المتاحة عن الذخائر غير المتفجرة تفاصيل عما يلي 

 الموقع العام للذخائر غير المتفجرة المعروفة والمحتملة؛ )1( 

أنواع الذخائر المتفجرة المѧستخدمة فѧي المنѧاطق المѧستهدفة والعѧدد التقريبѧي لهѧذه                  )2( 
 الذخائر؛

طريقة التعرف على الѧذخائر المتفجѧرة، بمѧا فѧي ذلѧك لونهѧا وحجمهѧا وشѧكلها ومѧا                  )3( 
 يتصل بذلك من علامات أخرى؛

 .طريقة التخلص الآمن من الذخائر المتفجرة )4( 

 :علومات المتاحة عن الذخائر المتروآة تفاصيل عما يليوينبغي أن تتضمن الم 

 موقع الذخائر المتروآة؛ )5( 

 العدد التقريبي للذخائر المتروآة في آل موقع محدد؛ )6( 

 أنواع الذخائر المتروآة في آل موقع محدد؛ )7( 

 طريقة التعرف على الذخائر المتروآة، بما في ذلك لونها وحجمها وشكلها؛ )8( 

 علومات عن نوع وطرائق تغليف الذخائر المتروآة؛م )9( 

 جاهزية هذه الذخائر للاستخدام؛ )10( 

 .موقع وطبيعة أي أفخاخ متفجرة يُعلم عن وجودها في منطقة الذخائر المتروآة )11( 

ينبغي إتاحة المعلومات للطѧرف أو الأطѧراف التѧي تѧسيطر علѧى المنطقѧة              : المتلقي ‘2’ 
لمؤسѧѧسات التѧѧي تقتنѧѧع الدولѧѧة المتيحѧѧة للمعلومѧѧات بأنهѧѧا   المتѧѧأثرة وللأشѧѧخاص أو ا

تشارك، أو ستشارك، فѧي تطهيѧر المنطقѧة المتѧأثرة مѧن الѧذخائر غيѧر المتفجѧرة أو           
الذخائر المتروآة، وفي توعية السكان المدنيين بمخاطر الذخائر غير المتفجѧرة أو            

 .الذخائر المتروآة

مكنѧѧاً، أن تѧѧستخدم الآليѧѧات المنѧѧشأة علѧѧى   ينبغѧѧي للدولѧѧة، حيثمѧѧا آѧѧان ذلѧѧك م  : الآليѧѧة ‘3’ 
الصعيد الدولي أو المحلي لإتاحة المعلومات، آأن تتيحها عن طريق استخدام آليѧة             
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دائѧѧرة الأمѧѧم المتحѧѧدة للأعمѧѧال المتعلقѧѧة بالألغѧѧام، ونظѧѧام إدارة المعلومѧѧات بѧѧشأن        
ولѧة  عمليات إزالة الألغام، وغيرهما من الوآالات ذات الخبرة، حسبما تستنسبه الد          

 .المتيحة للمعلومات

ينبغي أن تتاح المعلومات بأسرع ما يمكن، مѧع مراعѧاة مѧسائل مѧن قبيѧل                 : التوقيت ‘4’ 
ما قѧد يكѧون جاريѧاً فѧي المنѧاطق المتѧأثرة مѧن عمليѧات عѧسكرية وإنѧسانية، ومѧدى                       

 .يتصل بذلك من قضايا أمنية توافر المعلومات وموثوقيتها، وما

 خاطر ووضع العلامات والتسييج والرصد التحذيرات والتوعية بالم - 2

 المصطلحات الأساسية

التحذيرات هي تѧوفير المعلومѧات التحذيريѧة للѧسكان المѧدنيين فѧي الوقѧت المحѧدد،                   )أ( 
بقصد التقليل إلى أدنى حد من المخاطر التي تسببها المتفجرات من مخلفѧات الحѧرب فѧي المنѧاطق      

 .المتأثرة

يين بالمخѧاطر مѧن أن تѧضم بѧرامج التوعيѧة بالمخѧاطر              ينبغي لتوعية الѧسكان المѧدن      )ب( 
لتيѧѧسير تبѧѧادل المعلومѧѧات بѧѧين المجتمعѧѧات المحليѧѧة المتѧѧأثرة والѧѧسلطات الحكوميѧѧة والمنظمѧѧات          
الإنسانية آيما يتسنى إطلاع هذه المجتمعات على المخاطر التѧي تѧشكلها المتفجѧرات مѧن مخلفѧات                  

 . نشاطاً طويل الأمدوعادة ما تكون برامج التوعية بالمخاطر. الحرب
 

 العناصر المكونة لأفضل الممارسات المتعلقة بالتحذيرات والتوعية بالمخاطر

ينبغي أن تراعى في جميѧع بѧرامج التحѧذيرات والتوعيѧة بالمخѧاطر، حيثمѧا أمكѧن،                   )ج( 
 .مالمعايير الوطنية والدولية السائدة، بما فيها المعايير الدولية المتعلقة بعمليات إزالة الألغا

ينبغي تحذير الѧسكان المѧدنيين المتѧأثرين وتѧوعيتهم بالمخѧاطر، بحيѧث يѧشمل ذلѧك                   )د( 
المدنيين الذين يعيشون فѧي المنѧاطق التѧي توجѧد فيهѧا متفجѧرات مѧن مخلفѧات الحѧرب وحѧول هѧذه                         

 .المناطق، والمدنيين الذين يمرون بهذه المناطق

. لموقف والمعلومات المتاحѧة   ينبغي إصدار تحذيرات في أسرع وقت ممكن، تبعاً ل         )ـه( 
. وينبغѧѧي أن يحѧѧل برنѧѧامج التوعيѧѧة بالمخѧѧاطر محѧѧل برنѧѧامج التحѧѧذيرات فѧѧي أسѧѧرع وقѧѧت ممكѧѧن      
 .وينبغي تحذير المجتمعات المحلية المتأثرة وتوعيتها بالمخاطر على الدوام في أبكر وقت ممكن
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الدوليѧة  ينبغي للأطراف في صѧراع مѧا أن تѧستعين بѧأطراف ثالثѧة مثѧل المنظمѧات             )و( 
تمتلѧѧك المѧѧوارد والمهѧѧارات لتوعيѧѧة الѧѧسكان بالمخѧѧاطر علѧѧى  والمنظمѧات غيѧѧر الحكوميѧѧة عنѧѧدما لا 

 .نحو فعال

ينبغѧѧي للأطѧѧراف فѧѧي صѧѧراع مѧѧا أن تѧѧوفر، إن أمكѧѧن، مѧѧوارد إضѧѧافية مѧѧن أجѧѧل          )ز( 
، تقѧديم الѧدعم اللوجѧستي     : وقد تشمل البنود من هѧذا القبيѧل مѧا يلѧي           . التحذيرات والتوعية بالمخاطر  

 .وإنتاج مواد التوعية بالمخاطر، وتقديم الدعم المالي ومعلومات عامة عن الخرائط

وضع العلامات لتحديد المنطقة المتأثرة بالمتفجرات من مخلفات الحرب وتѧسييج هѧذه المنطقѧة               
 ورصدها

ينبغي للأطѧراف فѧي صѧراع مѧا، أن تكفѧل، حيثمѧا أمكѧن، وفѧي أي وقѧت فѧي أثنѧاء                    )ح( 
يثما وُجѧدت المتفجѧرات مѧن مخلفѧات الحѧرب، أن تقѧوم فѧي أبكѧر وقѧت ممكѧن                      الصراع وبعده، وح  

وإلى أقصى مدى ممكن، بوضع علامات لتحديد المناطق التي توجد فيها المتفجرات مѧن مخلفѧات        
الحرب، وبتسييج هذه المناطق ورصدها آيما تضمن إبعاد السكان المدنيين عنها عѧن نحѧو فعѧال،                 

 .وذلك وفقاً للأحكام التالية

ينبغѧѧѧي اسѧѧѧتخدام العلامѧѧѧات التحذيريѧѧѧة المѧѧѧستندة إلѧѧѧى طرائѧѧѧق وضѧѧѧع العلامѧѧѧات        )ط( 
المتعارف عليها من جانب المجتمعات المحلية المتأثرة، في وضع علامѧات لتحديѧد المنѧاطق التѧي                 

وينبغي أن تكون الإشارات وغيرها من العلامات التي تحدد تخوم المنѧاطق    . يشتبه في أنها خطرة   
لعيان وسهلة القراءة ومتينة ومقاومة للتѧأثيرات البيئيѧة قѧدر الإمكѧان، وينبغѧي أن                الخطرة ظاهرة ل  

تحدد بوضوح أي الجوانب المعلمة بحدود يعتبر ضمن المنطقة المتأثرة بالمتفجرات مѧن مخلفѧات               
 .الحرب وأيها يعتبر آمناً

ينبغي إرساء هيكل مناسب يتѧولى مѧسؤولية رصѧد وصѧيانة نظѧم وضѧع العلامѧات                    )ي( 
 .لدائمة والمؤقتة، ويتم إدماجه في البرامج الوطنية والمحلية للتوعية بالمخاطرا

  التدابير الوقائية العامة - 3

ينبغي للدول التѧي تنѧتج الѧذخائر المتفجѧرة أو تѧشتريها أن تѧسعى، إلѧى أقѧصى مѧدى ممكѧن                         
حيѧѧاة الѧѧذخائر  وآلمѧѧا آѧѧان ذلѧѧك مناسѧѧباً، إلѧѧى ضѧѧمان تنفيѧѧذ ومراعѧѧاة التѧѧدابير التاليѧѧة خѧѧلال دورة       

 .المتفجرة

 إدارة صنع الذخائر )أ( 
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ينبغѧѧي تѧѧصميم عمليѧѧات الإنتѧѧاج بحيѧѧث تحقѧѧق أآبѧѧر قѧѧدر ممكѧѧن مѧѧن الموثوقيѧѧة فѧѧي    ‘1’ 
 .الذخائر

 .ينبغي أن تخضع عمليات الإنتاج لتدابير معتمدة لمراقبة الجودة ‘2’ 

 لѧضمان الجѧودة     ينبغي خѧلال إنتѧاج الѧذخائر المتفجѧرة أن تطبѧق المعѧايير المعتمѧدة                ‘3’ 
 .المعترف بها عالمياً

ينبغي إجراء اختبارات قبول من خلال القيام بتجارب بالѧذخيرة الحيѧة عبѧر طائفѧة                 ‘4’ 
 .من الأوضاع أو من خلال إجراءات معتمدة أخرى

ينبغѧѧي اشѧѧتراط اسѧѧتيفاء معѧѧايير عاليѧѧة الموثوقيѧѧة فѧѧي صѧѧفقات الѧѧذخائر المتفجѧѧرة        ‘5’ 
 .وعمليات نقلها

  الذخائرإدارة )ب( 

من أجل ضمان أفضل موثوقية ممكنة فѧي الѧذخائر المتفجѧرة علѧى الأجѧل الطويѧل، تѧشجَّع             
الѧѧدول علѧѧى تطبيѧѧق أفѧѧضل قواعѧѧد الممارسѧѧات والإجѧѧراءات التنفيذيѧѧة فيمѧѧا يتعلѧѧق بتخѧѧزين هѧѧذه         

 .الذخائر ونقلها وخزنها ميدانياً ومناولتها، وفقاً للإرشادات التالية

، خزن الذخائر المتفجرة في مرافق آمنة أو حاويات مناسѧبة           ينبغي، عند الضرورة   ‘1’ 
 .توفر الحماية للذخائر ومكوناتها في وسط تتم مراقبته، إن اقتضت الضرورة ذلك

ينبغѧѧي للدولѧѧة أن تقѧѧوم بنقѧѧل الѧѧذخائر مѧѧن وإلѧѧى مرافѧѧق الإنتѧѧاج ومرافѧѧق التخѧѧزين      ‘2’ 
 .والميدان بطريقة تقلل إلى أدنى حد من تلف الذخائر

ينبغѧѧي للدولѧѧة، عنѧѧدما تقѧѧوم بتخѧѧزين الѧѧذخائر المتفجѧѧرة ونقلهѧѧا، أن تѧѧستخدم، حيثمѧѧا  ‘3’ 
 .تقتضي الضرورة، حاويات مناسبة وأوساطاً خاضعة للمراقبة

وينبغي التقليل من خطѧر حѧدوث انفجѧارات فѧي مخزونѧات الѧذخائر إلѧى أدنѧى حѧد                       ‘4’ 
 .عن باستخدام ترتيبات تخزين مناسبة

طبѧѧѧق إجѧѧѧراءات مناسѧѧѧبة لتѧѧѧسجيل الѧѧѧذخائر المتفجѧѧѧرة وتعقبهѧѧѧا   ينبغѧѧѧي للѧѧѧدول أن ت ‘5’ 
واختبارها، بحيث تشتمل على معلومات عن تاريخ صنع آل عѧدد أو مجموعѧة أو               
دفعѧѧѧة مѧѧѧن الѧѧѧذخائر، ومعلومѧѧѧات عѧѧѧن المكѧѧѧان الѧѧѧذي آانѧѧѧت توجѧѧѧد فيѧѧѧه، وأوضѧѧѧاع 

 .تخزينها، والعوامل البيئية التي تعرضت لها
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رة المخزونѧة، آلمѧا آѧان ذلѧك مناسѧباً، لاختبѧارات             ينبغي أن تخضع الذخائر المتفج     ‘6’ 
 .بالذخيرة الحية بصفة دورية ضماناً لأداء هذه الذخائر حسب المطلوب

ينبغي لعمليات التجميع الفرعي للذخائر المتفجرة المخزونة أن تخѧضع، آلمѧا آѧان               ‘7’ 
 .ذلك مناسباً، لتجارب مختبرية ضماناً لأداء هذه الذخائر حسب المطلوب

ينبغѧѧي اتخѧѧاذ إجѧѧراءات مناسѧѧبة حيثمѧѧا تقتѧѧضي الѧѧضرورة، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك إدخѧѧال          ‘8’ 
تغييرات على العمر المتوقع للذخائر، وذلѧك نتيجѧة للمعلومѧات التѧي يѧتم الحѧصول                 
عليها من خلال إجراءات التѧسجيل والتعقѧب والاختبѧار، مѧن أجѧل المحافظѧة علѧى                  

 .إمكانية الاعتماد على هذه الذخائر

 التدريب )ج( 

يعѧѧد تѧѧدريب جميѧѧع المѧѧوظفين العѧѧاملين فѧѧي مناولѧѧة الѧѧذخائر المتفجѧѧرة ونقلهѧѧا واسѧѧتخدامها      
تѧѧدريباً ملائمѧѧاً أحѧѧد العوامѧѧل المهمѧѧة فѧѧي الѧѧسعي إلѧѧى ضѧѧمان تѧѧشغيلها تѧѧشغيلاً موثوقѧѧاً علѧѧى النحѧѧو    

ولѧѧذلك ينبغѧѧي للѧѧدول أن تѧѧضع بѧѧرامج تѧѧدريب مناسѧѧبة وأن تُبقѧѧي عليهѧѧا ضѧѧماناً لتѧѧدريب  . المتѧѧوخى
 . تدريباً ملائماً فيما يتعلق بالذخائر التي يتعين عليهم التعامل معهاالموظفين

 

 

 النقل )د( 

ينبغي لأي دولة تعتزم نقل ذخائر إلى دولة أخرى لم تكن في السابق تمتلك هذا النѧوع مѧن                    
الѧѧذخائر أن تѧѧسعى إلѧѧى ضѧѧمان أن تكѧѧون لѧѧدى الدولѧѧة المتلقيѧѧة لتلѧѧك الѧѧذخائر القѧѧدرة علѧѧى تخزينهѧѧا  

 . واستخدامها بشكل صحيحوصيانتها

 الإنتاج في المستقبل )ـ ه( 

ينبغي أن تدرس الدولة سبل ووسائل تحسين الموثوقيѧة فѧي الѧذخائر المتفجѧرة التѧي تعتѧزم                    
 .إنتاجها أو شراءها، بقصد تحقيق أعلى درجة من الموثوقية
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